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'83 CHEVY SILVERADO

Hot Wheels® releases the 1:64 scale  
'83 Chevrolet Silverado as part of their  
Modern Classics series.

Dans le cadre de sa série Modern Classics,  
Hot Wheels® lance une reproduction à l’échelle 
1:64 de la Chevrolet Silverado de 1983. 

Hot Wheels® lanza la Chevrolet Silverado de  
1983 a escala 1:64 como parte de la colección  
Modern Classics.

Hot Wheels® bringt den '83 Chevrolet Silverado im 
Maßstab 1:64 als Teil seiner Modern Classics Serie  
auf den Markt.

The 3rd-generation Chevrolet Silverado receives a major facelift, including a reshaped body and 
redesigned front bumpers. The front grille was revised in 1983, resulting in this iconic model.

La Chevrolet Silverado de 3ème génération était le fruit d’une refonte majeure, notamment avec une 
carrosserie repensée et des pare-chocs avant redessinés. La calandre a été modifiée en 1983, donnant 
naissance à ce modèle emblématique. 

La Chevrolet Silverado de 3.ª generación es una versión muy mejorada gracias, 
por ejemplo, al cuerpo reformado y el nuevo diseño de los parachoques 
delanteros. La rejilla delantera se revisó en 1983, 
dando como resultado este modelo icónico.

Die dritte Generation des Chevrolet Silverado 
erstrahlt in neuem Glanz, darunter eine neu 
geformte Karosserie und neu gestalteter 
vorderer Stoßstange. Der Kühlergrill wurde 1983 
überarbeitet, was zu diesem Kultmodell führte.

Le légendaire pickup Chevrolet C/K de troisième génération, lancé en 1973, est l’une des camionnettes 
les plus vendues de General Motors. Surnommé le « square body » par les passionnés, ce modèle du 
Silverado présente une silhouette subtilement arrondie. Il est équipé d’un moteur six cylindres en ligne 
développant 230 chevaux : un modèle à la fois puissant et imposant.

First released in 1973, the legendary third-generation Chevrolet C/K pickup is one 
of General Motors’ best-selling trucks. Dubbed the ‘square body’ by enthusiasts, 
this Silverado model in fact has a subtly rounded shape. It features an inline six-
cylinder engine with 230hp – a truck with power and presence. 
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The buildable Silverado is here in an exclusive black livery, featuring 
an authentic front grille and hood.  

La Silverado en briques est ici présentée sous la forme d’un modèle 
noir exclusif, avec une calandre et un capot authentiques. 

Esta Silverado construible llega en un modelo negro exclusivo, 
que incluye una rejilla delantera y un capó auténticos.

Der Silverado kann jetzt nachgebaut werden. Er ist in einem 
exklusiven schwarzen Modell erhältlich mit authentischem 
Kühlergrill und authentischer Motorhaube.

Der legendäre Chevrolet C/K Pickup der dritten Generation kam erstmals 1973 auf den Markt 
und ist einer der meistverkauften Lkw von General Motors. Dieses Silverado-Modell, das von 
Enthusiasten „Square Body“ genannt wird, hat tatsächlich eine dezent abgerundete Form. Er 
verfügt über einen Sechszylinder-Reihenmotor mit 230 PS – ein Lkw mit Kraft und Präsenz.

La legendaria camioneta Chevrolet C/K de tercera generación, lanzada por primera 
vez en 1973, es uno de los vehículos más vendidos de General Motors. A pesar de 
que sus fans la han apodado “cuerpo cuadrado”, este Silverado tiene una forma 
ligeramente redondeada. Cuenta con un motor de seis cilindros en línea de 230 HP que 
le otorga potencia y carácter.
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Get ready to race with the Hot Wheels 
Speed Series™. Each car in this series  
is built to tear up the racetrack and bolt 
to the finish line. The Hot Wheels Speed 
Series™ cars all include eye-catching 
decals and swappable wheel covers, 
so you can customize your ride just  
the way you want. 
ON YOUR MARKS, GET SET, BUILD!

Préparez-vous à la course avec les 
Hot Wheels Speed Series™. Chaque voiture 
de cette série est conçue pour dominer la 
piste et foncer jusqu’à la ligne d’arrivée. 
Toutes les voitures Hot Wheels Speed 
Series™ ont des autocollants accrocheurs 
et des enjoliveurs interchangeables, ce 
qui vous permet de personnaliser votre 
véhicule à votre guise.
À VOS MARQUES, PRÊTS, CONSTRUISEZ !

Prepárate para la competencia  
con Hot Wheels Speed Series™.  
Cada coche de esta serie está  
diseñado para dominar la pista y 
alcanzar la meta a toda velocidad. 
Todos los coches de Hot Wheels incluyen 
pegatinas llamativas y tapacubos 
intercambiables, para que puedas 
personalizar tu vehículo a tu gusto.
¡PREPARADOS, LISTOS, A CONSTRUIR!

Entdecke die Welt der Hot Wheels  
Speed Series™. Jedes Auto in dieser  
Serie wurde dafür gebaut, die 
Rennstrecke zu erobern und mit  
voller Geschwindigkeit die Ziellinie  
zu überqueren. Im Lieferumfang der  
Speed Serie sind Sponsoren Aufkleber 
und austauschbare Radkappen enthalten, 
mit denen das Auto ganz nach eigenen 
Vorstellungen gestaltet werden kann.
AUF DIE PLÄTZE, FERTIG, BAUEN!



CUSTOMIZE YOUR CAR
PERSONNALISEZ VOTRE VOITURE

    PERSONALIZA TU COCHE / DAS AUTO INDIVIDUELL GESTALTEN

72

Most models can be built one at a time. / La plupart des modèles peuvent être construits un à la fois. / La mayoría de modelos se pueden construir de uno en uno. 
/ A maioria dos modelos pode ser construída separadamente. / La maggior parte dei modelli possono essere realizzati uno per volta. / Die meisten Modelle können eines nach dem anderen gebaut werden. / Większości modeli nie da się budować jednocześnie z 
innymi. / De meeste modellen kunnen één voor één gebouwd worden. / Большинство моделей могут быть собраны по одной за раз. / De fleste modeller kan bygges enkeltvis. / De flesta modeller kan byggas en i taget. / De fleste modellene kan bygges en 
om gangen. / Useimmat mallit voidaan rakentaa yksi kerrallaan. / Majoritatea modelelor pot fi construite unul câte unul. / Τα περισσότερα μοντέλα μπορούν να κατασκευασθούν ένα ένα. / Modellerin çoğu ayrı ayrı inşa edilmeyi gerektirebilir. / Většinou lze najed-
nou sestavit pouze jeden model. / Väčšina modelov môže byť zostavená iba raz. / A modellek többségéből egyszerre csak egy építhető. / Більшість моделей можна збирати по одній. / ほとんどのモデルは、一度に一つを組み立てることがで
きます。/ 大多数型号可一次性建构。 يمكن تركيب التصاميم الواحد تلو الآخر.



BEN MONTEROSSO

The '83 Chevrolet Silverado is the first car we’ve released 
with fenders that go over the tires. This was a technical 
challenge for a building set and I ended up making 
6 prototypes before the final product. On top of the 
structural challenge, we needed to ensure this all-black 
set had enough visual depth. The red seats and matte 
finish really tie it all together! 

La Chevrolet Silverado 1983 est la première voiture de notre gamme dotée d’ailes 
qui recouvrent les pneus. S’agissant d’un coffret de construction, cela constituait 
un véritable défi technique, et j’ai dû fabriquer pas moins de 6 prototypes avant 
d’aboutir au produit final. En plus du défi structurel, nous devions nous assurer que 
ce modèle entièrement noir avait une profondeur visuelle suffisante. De ce point de 
vue, les sièges rouges et la finition mate s’associent parfaitement !

La Chevrolet Silverado de 1983 es el primer coche que lanzamos con guardabarros 
sobre los neumáticos. Esto suponía un desafío técnico para un conjunto de 
construcción. De hecho, tuvimos que crear seis prototipos antes de lanzar el 
producto final. Además del reto estructural, necesitábamos asegurarnos de que este 
conjunto completamente negro tenía suficiente profundidad visual. Los asientos 
rojos y el acabado mate son el broche final.

Der '83 Chevrolet Silverado ist das erste Auto, das wir mit Kotflügeln herausgebracht 
haben, die über die Reifen hinausragen. Das war eine technische Herausforderung 
für ein Bauset – tatsächlich habe ich letztendlich sechs Prototypen gebaut, bevor 
das Endprodukt fertig war. Zusätzlich zu der strukturellen Herausforderung mussten 
wir sicherstellen, dass dieses komplett schwarze Set über ausreichend visuelle Tiefe 
verfügt. Die roten Sitze und die matte Oberfläche runden das Gesamtbild perfekt ab!

BRENDON VETUSKEY

The square body pickups, as the 1973-88 Chevrolet/ GMC trucks are 
affectionately called, are wildly popular in the automotive truck scene. 
The 1983 Chevy Silverado from Hot Wheels® has a slammed stance, short 
bed with raised floor, custom grille, and room for large wheels. It’s been 
a hit since the day it was released! I loved recreating this casting so it 
could be enjoyed by monster truck collectors and introduced to a new 
generation of Hot Wheels® fans. 

Les pickups Chevrolet/GMC 1973-88, que les passionnées surnomment affectueusement « square 
body » sont très populaires sur le marché des camionnettes. La Chevrolet Silverado 1983 version 
Hot Wheels® arbore une posture abaissée, une benne courte avec plancher surélevé, une calandre 
personnalisée et un espace prévu pour accueillir de grandes roues. C’est un succès depuis sa sortie ! 
J’ai adoré travailler sur ce modèle qui devrait ravir les collectionneurs de Monster Trucks et inspirer 
une nouvelle génération de fans Hot Wheels®.

Las camionetas de cuerpo cuadrado, que es el apodo cariñoso de las Chevrolet/GMC de los años 
1973 a 1988, gozan de una inmensa popularidad entre los fans de este tipo de vehículos. La Chevy 
Silverado de 1983 de Hot Wheels® casi va a ras de suelo y, además, cuenta con una caja corta 
con la base elevada, una rejilla personalizada y espacio para ruedas grandes. Desde el día de su 
lanzamiento, ha sido todo un éxito. Me encantó recrear este modelo para que puedan disfrutar de él los 
coleccionistas de Monster Trucks y para presentárselo a una nueva generación de fans de Hot Wheels®.

Die Squarebody-Pickups, wie die 1973-88 Chevrolet/ GMC Lkws liebevoll genannt werden, sind in der 
Lkw-Szene äußerst beliebt. Der 1983 Chevy Silverado von Hot Wheels® ist tieflegend, hat eine kurze 
Ladefläche mit erhöhtem Boden, einen individuell gefertigten Kühlergrill und Platz für große Räder. 
Seit der Veröffentlichung ist dieses Fahrzeug ein Hit! Ich habe es geliebt, dieses Gussmodell neu zu 
gestalten, damit sich Monster-Truck-Sammler daran freuen können und es einer neuen Generation 
an Hot Wheels® Fans vorgestellt werden kann.

THE MINDS BEHIND THE WHEEL 
LES CONCEPTEURS DERRIÈRE LE VOLANT
LAS MENTES DETRÁS DEL VOLANTE / DIE KREATIVEN KÖPFE HINTER DEM KONZEPT





8



1‌

2x

1x

2‌

2x 1x

9



3‌

1x

4‌

1x

1x6

1x

10



5‌

1x

1x8

1x 1x

2x8

Place temporary pieces.
Placer les pièces temporaires.
Colocar las piezas provisionales.
Colocar as peças temporárias. / Posizionare 
i pezzi provvisori. / Die vorübergehend 
benötigten Teile platzieren. / Umieść 
tymczasowe elementy. / Plaats tijdelijke delen. 
/ Поместите временные детали. / Placér 
midlertidige stykker. / Placera temporära 
delar. / Plasser midlertidige deler. / Aseta 
väliaikaiset osat. / Τοποθετήστε το προσωρινό 
κομμάτι. / Geçici parçaları yerleştirin. / 
Umístěte dočasné díly. / Vložte dočasné 
kusy. / Helyezze el az ideiglenes darabokat. / 
Plasați piesele temporare. / Вставте тимчасові 
елементи. / 暫定ピースを配置してください
ضع القطع المؤق

放置临时件
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34‌ Remove temporary pieces.
Retirer les pièces temporaires.
Retirar las piezas provisionales.
Remover as peças temporárias.
Rimuovere i pezzi provvisori.
Die vorübergehend benötigten Teile 
entfernen.
Usunąć elementy tymczasowe.
Verwijder tijdelijke delen.
Удалите временные детали.
Fjern midlertidige stykker.
Ta bort temporära delar.
Fjern midlertidige deler.
Poista väliaikaiset osat.
Αφαιρέστε τα προσωρινά κομμάτια.
Geçici parçaları çıkarın.
Odstraňte dočasné díly.
Vyberte dočasné kusy.
Távolítsa el az ideiglenes darabokat.
Îndepărtați piesele temporare.
Видаліть тимчасові елементи.
暫定ピースを外してください
انزع القطع المؤقتة
移除临时件
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Our designers chose red bricks for the seats to give the build a 
bold pop of color.	

Nos designers ont choisi des briques rouges pour les sièges afin 
d’apporter à la construction une touche de couleur audacieuse.

Nuestro equipo de diseño eligió bloques rojos para los asientos, 
lo que aporta a la construcción un toque de color atrevido.

Unsere Designer haben 
rote Steine für die Sitze 
ausgewählt, um dem 
Bauwerk einen kräftigen 
Farbakzent zu verleihen.
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The Chevrolet logo was molded into the grille piece for maximum realism.

Le logo Chevrolet a été moulé dans la calandre pour un réalisme maximum.

El logotipo de Chevrolet se ha moldeado en la pieza 
de la rejilla para ofrecer la máximo realismo.

Das Chevrolet-Logo wurde für maximaler 
Realismus in das Kühlergrillteil eingegossen.

1 2
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Instead of stickers, the headlights are made 100% out of bricks. 

Au lieu d’autocollants, les phares sont formés uniquement par des briques.

En lugar de pegatinas, los faros delanteros están hechos al 100 % de bloques.

Anstatt aus Aufklebern bestehen die Scheinwerfer zu 100 % aus Steinen.
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This tinted windshield piece was designed specifically for the Chevy Silverado. 

Ce pare-brise teinté a été spécialement conçu pour la 
Chevrolet Silverado.

Este parabrisas tintado se ha diseñado 
específicamente para la Chevy Silverado.

Dieses getönte Windschutzscheibenteil wurde 
speziell für den Chevy Silverado entwickelt.
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81‌ Features officially licensed American Racing VN506 wheel covers. 

Comprend des enjoliveurs American Racing VN506 sous 
licence officielle.

Incluye tapacubos VN506 American Racing 
con licencia oficial.

Mit offiziell lizenzierten Radverkleidungen 
von American Racing VN506.
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As part of this exclusive build, the metal 
signature plate features a matte black finish.  
It doubles as a keychain!  	

Pour cette construction noire exclusive, la plaque 
de signature en métal présente une finition  
noire mate. Elle peut également servir de porte-clés !

Como parte de este diseño negro exclusivo, 
hemos creado una matrícula distintiva con un 
acabado negro mate. ¡También puede usarse 
como llavero! 			

Als Teil dieser exklusiven schwarzen Ausführung 
wurde das „Signature Plate“ aus schwarzem 
Metall gegossen. Es dient gleichzeitig als 
Schlüsselanhänger!

83‌

1x
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The doors open & close for authenticity! 

Les portes s’ouvrent et se ferment pour plus d’authenticité !

¡Las puertas se abren y se cierran para aumentar la sensación de autenticidad!

Die Türen lassen sich für Authentizität öffnen und schließen!
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You've completed your '83 Chevy Silverado!
Notice extra pieces? Don't worry — we included  
those in case any get misplaced! 

Vous avez complété votre '83 Chevy Silverado !
Vous remarquez des pièces supplémentaires ? Ne vous inquiétez pas : 
nous les avons inclus au cas où certaines pièces se perdraient quelque part.

¡Has completado tu '83 Chevy Silverado!
¿Detectas piezas adicionales? No te preocupes.  
Las hemos incluido en caso de que se extravíe alguna.

Du hast den Bau deines '83 Chevy Silverado! fertiggestellt!
Zusätzliche Teile gefunden? Keine Sorge – wir haben sie hinzugefügt,  
falls welche verloren gehen!

To give depth to this all-black build, our 
designers added a special matte finish to the 
roof and hood of the car. 

Pour donner de la profondeur à cette 
construction entièrement noire, nos designers 
ont ajouté une finition mate spéciale sur le toit et 
le capot de la voiture.

Para darle profundidad al diseño completamente 
negro, nuestro equipo ha añadido un acabado 
mate especial al techo y el capó del vehículo.

Um diesem komplett schwarzen Modell mehr 
Tiefe zu verleihen, haben unsere Designer dem 
Dach und der Motorhaube des Fahrzeugs ein 
spezielles mattes Finish verliehen.
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CUSTOMIZE YOUR CAR / PERSONNALISEZ VOTRE VOITURE
PERSONALIZA TU COCHE / DAS AUTO INDIVIDUELL GESTALTEN
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Most models can be built one at a time. / La plupart des modèles peuvent être construits un à la fois. / La mayoría de modelos se pueden construir de uno 
en uno. / A maioria dos modelos pode ser construída separadamente. / La maggior parte dei modelli possono essere realizzati uno per volta. / Die meisten Modelle können eines nach dem anderen gebaut werden. / Większości modeli nie da się 
budować jednocześnie z innymi. / De meeste modellen kunnen één voor één gebouwd worden. / Большинство моделей могут быть собраны по одной за раз. / De fleste modeller kan bygges enkeltvis. / De flesta modeller kan byggas en i taget. / De 
fleste modellene kan bygges en om gangen. / Useimmat mallit voidaan rakentaa yksi kerrallaan. / Majoritatea modelelor pot fi construite unul câte unul. / Τα περισσότερα μοντέλα μπορούν να κατασκευασθούν ένα ένα. / Modellerin çoğu ayrı ayrı inşa 
edilmeyi gerektirebilir. / Většinou lze najednou sestavit pouze jeden model. / Väčšina modelov môže byť zostavená iba raz. / A modellek többségéből egyszerre csak egy építhető. / Більшість моделей можна збирати по одній. / ほとんどのモデル
は、一度に一つを組み立てることができます。/ 大多数型号可一次性建构。 727272يمكن تركيب التصاميم الواحد تلو الآخر.
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The visible tire layout is inspired by the Hot Wheels® version of the '83 Silverado! 

Les pneus visibles sont inspirés de la version Hot Wheels® de la Silverado 1983 !

Los neumáticos visibles están inspirados en la versión de la Silverado de 1983 de Hot Wheels®.

Die sichtbaren Reifen sind von der Hot Wheels® Version des '83 Silverado inspiriert!
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MAKE IT YOUR OWN WITH DECALS
PERSONNALISEZ-LA AVEC DES AUTOCOLLANTS
PERSONALÍZALO CON PEGATINAS / MIT AUFKLEBERN INDIVIDUELL GESTALTEN
We’ve included officially licensed decals of Chevrolet, Motul, Firestone, American Racing, Brembo, 
Edelbrock and K&N to finish off your ride. 

Nous avons inclus des autocollants Chevrolet, Motul, Firestone, American Racing, Brembo, Edelbrock 
et K&N sous licence officielle. 

Hemos incluido pegatinas con licencia oficial de Chevrolet, Motul, Firestone, American Racing, 
Brembo, Edelbrock y K&N . 

Mitgeliefert werden offiziell lizenzierte Aufkleber von Chevrolet, Motul, Firestone, American 
Racing, Brembo, Edelbrock und K&N .

A

A

808080



THIS IS HOW WE PLACED THE DECALS. WHERE WILL YOU PLACE THEM?
VOICI COMMENT NOUS AVONS PLACÉ LES AUTOCOLLANTS.

OÙ ALLEZ-VOUS LES PLACER ? 
ASÍ ES COMO UBICAMOS LOS AUTOADHESIVOS. ¿DÓNDE LOS COLOCARÍAS? 

DAS IST EINE MÖGLICHKEIT DIE AUFKLEBER ANZUBRINGEN.  
WO WIRST DU SIE PLATZIEREN?

81





CONTENTS / CONTIENT / INHALT / CONTENUTO / INHOUD / CONTENIDO / CONTEÚDO / INNEHÅLL / SISÄLTÖ / INDEHOLDER / 
INNHOLD / ZAWIERA / OBSAH / TARTALOM / СОДЕРЖИМОЕ / CONȚINUT / ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ / İÇİNDEKİLER / ВМІСТ / المحتويات
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4x 
ME81305BDG

3x 
ME81473AMC

4x 
ME81474AMC

1x 
AS-JKG42-06

1x 
AS-JKG42-08

1x 
AS-JKG42-09

1x 
AS-JKG42-10

1x 
AS-JKG42-20

4x 
ME83202F

4x 
AS-JKG42-17

2x 
ME83389F

1x 
ME80966AMC

4x 
ME80966F

2x 
ME74298F

2x 
ME01314F

1x 
ME01314AMC

4x 
ME81259ZX

2x 
ME81259F

1x 
AS-JKG42-15

4x 
ME03772F

3x 
ME03772MD

1x 
AS-JKG42-12

1x 
AS-JKG42-13

1x 
ME82555AMC
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2x 
ME09838ZX

8x 
ME09593F

1x 
ME09593JS

4x 
ME09593ZX

2x 
AS-JKG42-19

2x
ME83382F

1x 
ME17521BDG

1x 
ME01087F

2x 
ME17503F

2x 
ME83381F

2x 
ME07475F

8x 
ME09493F

1x 
ME80965B

2x 
AS-JKG42-03

2x 
AS-JKG42-04

1x 
AS-JKG42-05

1x 
AS-JKG42-07

4x 
ME83386F

4x 
ME83385F

2x 
ME16331F

5x 
ME09292F

1x 
ME01313MD

1x 
AS-JKG42-16

1x 
AS-83390-BLK02

1x 
AS-JKG42-14

1x 
ME01480F

2x 
ME01480AMC

3x 
ME09922F

1x 
ME18298F

1x 
ME18298JS

1x 
ME08483F
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Mattel Europa B.V., Gondel 1, 1186 MJ Amstelveen, Nederland. Mattel U.K. Limited, The Porter Building, 1 Brunel Way, Slough SL1 1FQ, UK. Mattel Barbie (Shanghai) Trading Co., Ltd. Room 2005, 20th Floor, 
899 Ruining Road, Xuhui District, Shanghai, 200232, PRC. Customer Care Line: 400-819-8658. Kids Kingdom Limited, Room 1908-9, Gala Place, 56 Dundas Street, Mongkok, Kowloon, Hong Kong, P.R.C. 
Customer Care Line: (852)2782-0766. CHICKABIDDY CO., LTD, F5, No. 186, Sec. 4, Nanjing E. Rd., Taipei 10595, Taiwan region. Customer Care Line: 0800 001 256. Diimport & Diedarkan Oleh: Mattel Continental 
Asia Sdn Bhd. Level 19, Tower 3, Avenue 7, No. 8 Jalan Kerinchi, Bangsar South, 59200 Kuala Lumpur, Malaysia. Mattel South Africa (PTY) LTD, Office 102 I3, 30 Melrose Boulevard, Johannesburg 2196. Mattel 
Australia Pty. Ltd., 658 Church St., Richmond, Victoria, 3121. Consumer Advisory Service - 1300 135 312. Mattel Oyuncakçılık Tic. Ltd. Şti. İçerenköy Mah., Umut Sokak No: 10 - 12, Quick Tower kat:2 içkapı 
no:15 Ataşehir 34752, İstanbul, Türkiye. Tel: 0216 570 75 00. Импортер/Уполномоченная организация: ООО “МАТТЕЛ” Российская Федерация, 105120 Москва, 2-й Сыромятнический переулок,1; +7 
495 287 79 39. Імпортер та дистриб’ютор Mattel в Україні ТОВ “ТойДіКо Україна”. Адреса: 04077 м. Київ, вул. Дніпроводська 1, тел. (044) 251 49 20, (044) 451 75 06. Mattel, Inc., 636 Girard Avenue, 
East Aurora, NY 14052, U.S.A. Mattel Canada Inc., Mississauga, Ontario L5R 3W2. Consumer Services/Service à la clientèle : 1-800-524-8697 and/et 1-800-432-5437 for Fisher Price products/pour les 
produits Fisher Price. Importado y distribuido por Mattel de México, S.A. de C.V., Miguel de Cervantes Saavedra No. 193, Pisos 10 y 11, Col. Granada, Alcaldía Miguel Hidalgo, C.P. 11520, México, Ciudad de 
México. R.F.C. MME-920701-NB3. Tels.: 59-05-51-00 Ext. 5206 ó 01-800-463-59-89. Mattel Chile S.A., Pdte. Riesco 5561, Of. 203-204 PS2, Las Condes, Santiago. Servicio al consumidor Venezuela: Tel.: 
0-800-100-9123. Mattel Argentina, S.A., Av. Libertador 1000, Piso 11 – Oficinas 109 y 111, Vicente López – Prov. Buenos Aires. Tel.: 0800-666-3373. Mattel Colombia, S.A., Calle 123#7-07 P.5, Bogotá. 
Mattel Perú, S.A., Av. Juan de Arona # 151, Centro Empresarial Juan de Arona, Torre C, Piso 7, Oficina 704, San Isidro, Lima 27, Perú. RUC: 20425853865. Reg. Importador: 02350-12-JUE-DIGESA. Tel.: 0800-
54744. E-mail Latinoamérica: servicio.clientes@mattel.com. Distribuído por : Mattel do Brasil Ltda.- CNPJ : 54.558.002/0001-20 - Av. Dr. Chucri Zaidan, 296 - 15º. Andar - 04583-110 - Vila Cordeiro - São 
Paulo - SP - Brasil. Serviço de Atendimento ao Consumidor: Contato: https://faleconosco.mattel.com.br/Contato. E-mail: sac.matteldobrazil@mattel.com. 

1x 
AS-JKG42-02

1x 
AS-JKG42-18

1x 
ME83242EA

1x 
ME83380F

1x 
JLK72

1x 
AM83371F

 
AL-JKG42-01
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Printed in China / Imprimé en Chine
AD-JKG42-21A02

©2026 Mattel. MATTEL, MATTEL BRICK SHOP, HOT WHEELS and associated trademarks 
and trade dress are owned by Mattel. ® and ™ designate U.S. trademarks of Mattel, 
except as noted. MATTEL, MATTEL BRICK SHOP, HOT WHEELS ainsi que les marques et 
designs y afférents appartiennent à Mattel. ® et ™ désignent des marques de Mattel 
aux États-Unis, sauf indication contraire.

K&N and the K&N logo are registered trademarks of K&N 
ENGINEERING, INC., and used under license. D781,964, D797,203, D809,611, 

D841,101, D977,027

Patent pending / Brevet en instance

Mattel uses Motul trademark and copyright under license. 
Mattel utilise la marque Motul sous licence.

FIRESTONE is a registered trademark of Bridgestone 
Americas, Inc. and is used with permission. 
FIRESTONE est une marque déposée de Bridgestone 
Americas, Inc. et est utilisée avec autorisation

EDELBROCK trademark used by permission. 
Marque EDELBROCK utilisée avec autorisation

OFFICIALLY LICENSED PRODUCT
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